
Врата распахнулись, и перед ними предстала высокая ведьма в изумрудно-зеленом одеянии.

Ее серьезный взгляд внушал трепет.

Когда Хагрид увидел ее, он сказал с улыбкой: «Профессор Макгонагалл, это все
первокурсники».

Профессор Макгонагалл кивнула: «Спасибо, Хагрид! Я возьму их на себя».

Она распахнула двери, достаточно широкие, чтобы вместить виллу.

Стены из камня, как в Павильоне Гулин, были окружены пылающими факелами.

Потолок был настолько высоким, что его было не видно!

Впереди располагалась роскошная мраморная лестница, ведущая наверх.

Они прошли по лестнице. Когда они проходили мимо ворот, они могли слышать шум,
доносившийся изнутри.

Но профессор Макгонагалл не повела их через дверь. Вместо этого она отвела первокурсников
в небольшую пустую комнату.

Затем строгая профессор приветствовала первокурсников от имени Хогвартса и рассказала о
правилах церемонии распределения и Кубка колледжей.

Затем она сказала: «Когда я буду готова, я вернусь и заберу вас! Пожалуйста, соблюдайте
тишину, пока будете ждать... Есть ли вопросы?»

Профессор Макгонагалл неожиданно спросила: «Драко Малфой? Что ты хочешь спросить?»

Драко Малфой бросил взгляд на Чжан Хао и нервно сказал: «Профессор! Кто-то в поезде
применил магическое заклинание к своим одноклассникам. Я думаю, вы должны знать об
этом!»

«Тогда, пожалуйста, расскажи мне!» — сказала профессор Макгонагалл, смотря на Малфоя.

Малфой, казалось, воодушевился. Он возбужденно вышел из толпы, указал на Чжан Хао и
сказал: «Он тот, кто применил заклинание Локомоторное к Пэнси в поезде. Профессор
Макгонагалл, я думаю, колледж должен избавиться от него».



Почти все взгляды устремились на Чжан Хао. Гарри и Дафна выглядели очень
обеспокоенными, словно они боялись, что профессор Макгонагалл исключит Чжан Хао.

А в глазах других блестели любопытство и восхищение.

В этом возрасте не так много людей могут успешно использовать магию, и не так много людей
имеют смелость применять магию к другим.

Даже профессор Макгонагалл была удивлена, увидев Чжан Хао. Она торжественно сказала:
«Мистер Чжан Хао, что вы хотите сказать?»

Конечно, профессор Макгонагалл знала Чжан Хао. Она побывала в Китае, когда отсылала
уведомление о приеме.

«Давно не виделись, профессор Макгонагалл», — сказал Чжан Хао: «Мисс Паркинсон назвала
меня грязнокровкой в лицо. Я думаю, вы знаете, что это значит».

Лицо профессора Макгонагалл стало неприглядным, когда он услышал слово «грязнокровка».

В толпе разгорелось еще больше обсуждений, и многие люди осудили Пэнси.

«Ох! Как такое возможно? Какая грубость!»

«Как она могла так сказать?»

«Она действительно заслуживает наказания. Я не думаю, что Чжан Хао следует исключать».

Глаза Пэнси намокли, когда она услышала все эти комментарии. Она не ожидала, что так
получится, иначе она бы не сказала этого слова.

«Тогда вам не следовало нападать на нее с помощью магии. Это опасно!» — голос профессора
Макгонагалл сильно смягчился, и, похоже, она заняла определенную позицию.

Но Чжан Хао был неблагодарным. Он нахмурился и сказал: «Профессор Макгонагалл,
возможно, знает, что в Китае есть поговорка: ученого можно убить, но не унизить. Иногда
достоинство важнее жизни. Не так ли? Вы, которая пережили первую магическую войну,
должны знать, что многие люди погибли в процессе борьбы с Волдемортом».

Воздух внезапно затих, и первокурсники не смели вздохнуть в этой атмосфере.

За последние десять лет мало кто осмеливался произносить это имя.



И вот, наконец, кто-то осмелился выдвинуть его на публику.

Глаза Гарри Поттера наполнились восхищением. Он боготворил Чжан Хао и был чрезвычайно
взволнован.

Наконец

Наконец, я увидел второго человека, который осмелился произнести это имя!

«Не произноси это имя!» — прошептала профессор Макгонагалл, — «Я ценю твою храбрость,
но есть некоторые люди и вещи, о которых говорить не стоит. Ты понимаешь?»

«Как пожелаете, профессор».

Чжан Хао кивнул и не стал спорить с профессором Макгонагалл.

Он стратегически презирал Волдеморта, но должен был тактически признать его власть.

Сейчас действительно нет необходимости привлекать к себе слишком много внимания ради
мгновенного эффекта.

Причина, по которой мы не идем на компромисс сегодня, заключается в том, что мы не хотим,
чтобы кто-то в будущем показывал на нас пальцем и говорил "грязнокровка".

Многие люди бы удивились, если бы услышали имя Вольдеморт.

Это все равно что сказать: "Смотрите, я не боюсь Вольдеморта. Осторожно, я выступлю против
вас!".

Таким образом, будет меньше сплетен.

В чем смысл? Просто ради спокойствия!

Чжан Хао прекрасно понимает, что он приехал в Хогвартс только для того, чтобы изучать
магию, и он старается не участвовать во всяких грязных делах.

Что касается конфликта между Вольдемортом и Дамблдором, его это вообще не волновало.

Он просто хочет быть спокойным наблюдателем.

Профессор МакГонагалл немного подумала и сказала Чжан Хао и Панси: "Хотя вы и совершили
ошибку, но вы еще не дошли до стадии отчисления. Тем не менее, вы не можете быть
освобождены от наказания. После равного деления за каждый колледж, к которому вы
принадлежите, будет снято по 20 баллов".

Новички, услышав речь, все выразили панику, почти каждый в душе молился, чтобы никогда
не оказаться в одном колледже с этими двумя людьми.



Что может быть хуже, чем отстать, когда ты только поступил в колледж?

Панси снова заплакала, а Чжан Хао почувствовал, что весь его дух был подавлен.

Независимо от того, что думали новички, профессор МакГонагалл уже направилась в актовый
зал.

Много времени было потрачено впустую, но ее работа еще не закончена.
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